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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG)
nr 2160/2003

av den 17 november 2003

om bekimpning av salmonella och vissa andra livsmedelsburna
zoonotiska smittimnen

KAPITEL 1
INLEDANDE BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte och rickvidd

1. Syftet med denna forordning &r att sdkerstélla att &ndamélsenliga
och effektiva dtgérder vidtas for att upptidcka och bekdmpa salmonella
och andra zoonotiska smittdmnen vid alla relevanta led inom produk-
tion, bearbetning och distribution — i synnerhet pd primarproduktions-
niva — inbegripet 1 foder i syfte att minska deras forekomst och de risker
de medfor for folkhilsan.

2. Forordningen omfattar foljande:

a) Faststillande av mal for att minska prevalensen av vissa zoonoser i
djurpopulationer

1) 1 primédrproduktionsledet, och

i) nér sa dr lampligt for berérda zoonoser och zoonotiska smittim-
nen, i andra led i livsmedelskedjan, inklusive i livsmedel och i
foder.

b) Godkinnande av sérskilda bekdmpningsprogram, som utarbetats av
medlemsstaterna och livsmedelsforetag och foderforetag.

c) Antagande av sérskilda bestimmelser om vissa bekdmpningsmetoder
som anvénds for att minska prevalensen av zoonoser och zoonotiska
smittimnen.

d) Antagande av bestimmelser om handeln inom gemenskapen med
vissa djur och om import fran tredje land av sadana djur och pro-
dukter dérav.

3. Denna forordning skall inte tillimpas pd primérproduktion

a) for privat enskilt bruk, eller

b) som leder till direkt leverans, fran producenten, av sma méingder
primédrprodukter till slutkonsumenten eller till lokala detaljhandels-
anldggningar som levererar primérprodukter direkt till slutkonsumen-
ten.
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4. Medlemsstaterna skall i nationell lagstiftning faststélla regler for
reglering av den verksamhet som avses i punkt 3 b. Sadana nationella
regler skall garantera att forordningens mal uppnas.

5. Denna forordning skall inte paverka tillimpningen av mer speci-
fika gemenskapsbestimmelser om djurhédlsa, foder, livsmedelshygien,
smittsamma sjukdomar hos minniskan, hélsa och sédkerhet pa arbets-
platsen, genteknik och transmissibel spongiform encefalopati.

Artikel 2

Definitioner
I denna férordning anvénds foljande definitioner:
1. Definitionerna i forordning (EG) nr 178/2002 skall anvindas.
2. Definitionerna i direktiv 2003/99/EG skall anvindas.
3. Aven féljande definitioner skall anvindas:

a) besdttning: ett eller en grupp av djur som halls i en anldggning
som en epidemiologisk enhet.

b) flock: alla fjaderfin med samma hilsostatus som hélls pa samma
fastighet eller inom samma inhdgnad och som utgdér en enda
epidemiologisk enhet; for fjaderfd som halls inomhus omfattar
detta alla faglar som delar samma luftvolym.

Artikel 3
Behoriga myndigheter

1. Varje medlemsstat skall utse en eller flera behoriga myndigheter
for tillampningen av denna forordning samt underrdtta kommissionen
om detta. Om en medlemsstat utser fler 4n en behorig myndighet, skall
den

a) underritta kommissionen om vilken behdrig myndighet som skall
fungera som kontaktpunkt for kontakter med kommissionen, och

b) se till att de behoriga myndigheterna samarbetar sa att det garanteras
att kraven i denna forordning genomfors pa ritt sitt.

2. Den eller de behoriga myndigheterna skall sérskilt ansvara for
foljande:

a) Utarbeta sadana program som foreskrivs i artikel 5.1 och forbereda
nodvindiga dndringar av programmen, sérskilt mot bakgrund av de
data och resultat som erhalls.

b) Samla in alla data som &r nddvédndiga for att utvdrdera de anvinda
metoderna samt resultaten fran de nationella kontrollprogram som
foreskrivs i artikel 5 och varje ar overldmna dessa data och resultat
till kommissionen, inbegripet resultatet frin eventuella undersokning-
ar, med beaktande av de bestimmelser som faststéllts i enlighet med
artikel 9.1 i direktiv 2003/99/EG.

¢) Genomfora regelbundna kontroller pa plats av livsmedelsforetagen
och, vid behov pa foderforetagen, for att kontrollera efterlevnaden av
denna forordning.
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KAPITEL 1II
GEMENSKAPENS MAL

Artikel 4

Gemenskapens mail for att minska prevalensen av zoonoser och
zoonotiska smittimnen

1. Gemenskapsmal skall faststillas for att minska prevalensen av de
zoonoser och zoonotiska smittdmnen som fortecknas i forsta kolumnen i
bilaga I inom de djurpopulationer som fortecknas i andra kolumnen i
samma bilaga, med beaktande sérskilt av foljande:

a) Erfarenheter av géllande nationell lagstiftning.

b) Information som &verldamnats till kommissionen eller Europeiska
myndigheten for livsmedelssdkerhet i enlighet med géllande gemen-
skapskrav, sdrskilt i samband med de uppgifter som foreskrivs i
direktiv 2003/99/EG, sérskilt artikel 5 i detta.

Malen och eventuella dndringar av dessa ska faststdllas av kommissio-
nen. Dessa atgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar av denna
forordning bland annat genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.

2. Maélen i punkt 1 skall omfatta atminstone f6ljande:
a) Ett tal som anger

i) den hogsta procentuella andel epidemiologiska enheter som far
visa positiv reaktion, och/eller

i) den ldgsta procentuella minskning av antalet epidemiologiska en-
heter som far visa positiv reaktion.

b) Den maximala tidsfrist inom vilken mélet maste uppnas.
¢) Definition av de epidemiologiska enheter som avses i a.

d) Faststillande av de provtagningsprogram som dr nodvandiga for att
kontrollera om maélet har uppnatts.

e) Nér det ar relevant, definition av de serotyper som é&r av betydelse
for folkhilsan eller av andra undergrupper av zoonoser eller zoo-
notiska smittdimnen som fortecknas i forsta kolumnen i bilaga I, med
beaktande av de allminna kriterier som fortecknas i punkt 6 ¢ och
alla specifika kriterier som anges i bilaga III

3. Gemenskapens mal skall forsta gdngen faststillas fore de relevanta
datum som anges i fjarde kolumnen i bilaga I.

4. a) Nér varje gemenskapsmal definieras, skall kommissionen ldgga
fram en analys om de kostnader och den nytta som forvéntas. I
denna analys skall sdrskilt hdnsyn tas till de kriterier som fast-
stalls i punkt 6 c. Medlemsstaterna skall pd begidran ge kom-
missionen allt nddvindigt stod for att mojliggdra forberedelsen
av analysen.

b) Varje ging innan kommissionen foreslar ett gemenskapsmaél
skall den rddgora med medlemsstaterna i den kommitté det
hénvisas till i artikel 14.1 om resultaten av analysen.
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¢) Mot bakgrund av resultaten av denna analys och samradet med
medlemsstaterna skall kommissionen nédr sa dr lampligt foresla
gemenskapsmal.

5.  Genom undantag fran punkterna 2 e och 4 skall dock under en
overgangsperiod foljande regler tillimpas pa fjédderfa.

De gemenskapsmal som faststillts for avelsflockar av Gallus gallus
under denna Gvergangsperiod skall omfatta de fem vanligast forekom-
mande serotyperna av salmonella vid salmonella hos ménniskor, vilka
skall identifieras pa grundval av data som insamlats genom EG:s over-
vakningssystem. De gemenskapsmal som faststillts for varphons, broi-
lers och kalkoner under denna overgangsperiod skall omfatta Salmonella
enteritidis och Salmonella typhimurium. Vid behov far emellertid dessa
mal utstrdckas till att omfatta andra serotyper pa grundval av resultatet
av en analys utford i enlighet med punkt 4.

Overgéangsperioden skall gilla for varje gemenskapsmél for minskning
av prevalensen av salmonella hos fjaderfd. Den skall vid varje tillfélle
16pa under tre ar och borja 10pa den dag som anges i femte kolumnen i
bilaga I.

6. P»MS5 a) Bilaga I far dndras av kommissionen for de syften som
anges 1 led b med sérskilt beaktande av kriterierna i led
c. Dessa atgirder, som avser att dndra icke visentliga
delar av denna forordning, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 14.3. <

b) Andringar i bilaga T far ha till foljd att tillimpningsomradet
for kraven pa att faststdlla gemenskapsmal dndras genom att
utoka, inskranka eller dndra

i) de berdrda zoonoserna eller zoonotiska smittimnena,
ii) de berdrda leden i livsmedelskedjan, och/eller
iii) de berdrda djurpopulationerna.

¢) Foljande kriterier avseende zoonoser och zoonotiska smittdm-
nen skall beaktas innan bilaga I &ndras:

i) Frekvens 1 djurpopulationer och befolkningsgrupper,
foder och livsmedel.

i) Skadlighet f6r ménniskors hilsa.

iii) Ekonomiska konsekvenser for djur- och folkhélsovard
samt for foder- och livsmedelsforetag.

iv) Epidemiologiska trender i djurpopulationer och befolk-
ningsgrupper, foder och livsmedel.

v) Vetenskapliga utldtanden.

vi) Teknisk utveckling, sdrskilt avseende befintliga kontroll-
mojligheters genomforbarhet i praktiken.

vii) Krav och trender nir det géller avelssystem och produk-
tionsmetoder.
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7. Bilaga III far dndras eller kompletteras av kommissionen. Dessa
atgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar av denna forordning,
ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses 1 artikel 14.3.

8. Kommissionen skall se dver genomforandet av gemenskapsmalen
och beakta denna 6versyn ndr den foreslar nya mal.

9.  De atgdrder som vidtas for att minska forekomsten av de zoonoser
och zoonotiska smittimnen som fortecknas i bilaga I skall genomforas i
enlighet med bestdmmelserna i denna forordning och bestimmelser som
antas med stod av denna forordning.

KAPITEL III

KONTROLLPROGRAM

Artikel 5

Nationella kontrollprogram

1.  Medlemsstaterna skall for att uppna de gemenskapsmal som fore-
skrivs i artikel 4 faststélla nationella kontrollprogram for alla de zoo-
noser och zoonotiska smittdimnen som fortecknas i bilaga 1. Nationella
kontrollprogram skall beakta den geografiska spridningen av olika zoo-
noser inom varje medlemsstat samt de finansiella konsekvenserna for
primdrproducenter och livsmedels- och foderforetag till f6ljd av upp-
rattandet av effektiva kontroller.

2. De nationella kontrollprogrammen skall 16pa kontinuerligt och
omfatta en sammanhéngande tidsperiod pa minst tre ar.

3. De nationella kontrollprogrammen skall

a) gora det mojligt att pavisa zoonoser och zoonotiska smittimnen
enligt de allmidnna kraven och minimikraven for provtagning i
bilaga II,

b) faststdlla de skyldigheter som aligger behoériga myndigheter respek-
tive livsmedelsforetagare och foderforetagare,

¢) ange vilka bekdmpningséatgiarder som skall vidtas d& zoonoser eller
zoonotiska smittimnen har pavisats, sérskilt sadana atgérder som
syftar till att skydda ménniskors hilsa, inklusive tillimpning av de
sarskilda kraven i bilaga II,

d) gora det mojligt att utvdrdera forbattringar som skett till foljd av
bestimmelserna i programmen samt att se dver dessa program, sir-
skilt mot bakgrund av resultatet som erhéllits genom att zoonoser
och zoonotiska smittdimnen pavisats.

4. De nationella kontrollprogrammen skall omfatta minst foljande led
i livsmedelskedjan:

a) Foderproduktion.
b) Primérproduktion av djur.

¢) Bearbetning och beredning av livsmedel av animaliskt ursprung.
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5. Som en del av de officiella kontroller som faststills i del A i
bilaga II skall nationella kontrollprogram, dir sa &r relevant, innehélla
bestimmelser for provtagningsmetoder samt kriterier for att beddoma
resultaten av dessa provtagningar, for provtagning av djur och klickigg
som transporteras inom det nationella territoriet.

6. De krav och minimikrav for provtagning som faststélls i bilaga II
fér dndras, anpassas eller utokas av kommissionen, efter det att sérskilt
kriterierna i artikel 4.6 ¢ har beaktats. Dessa atgirder, som avser att
andra icke visentliga delar av denna forordning, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.

7. Medlemsstaterna skall, inom sex manader efter faststillandet av
gemenskapsmélen i artikel 4, ldmna in sina nationella kontrollprogram
till kommissionen och samtidigt ange vilka atgérder som skall genom-
foras.

For Bulgarien och Ruminien skall, ndr fristen for att ldmna in de
nationella kontrollprogrammen redan har 16pt ut for de 6vriga medlems-
staterna, inldmningsfristen 16pa ut pa anslutningsdagen.

For Kroatien ska, ndr fristen for att ldimna in de nationella kontrollpro-
grammen redan har 16pt ut for de 6vriga medlemsstaterna, inlamnings-
fristen 16pa ut pa anslutningsdagen.

Artikel 6

Godkinnande av de nationella kontrollprogrammen

1. Efter det att en medlemsstat har dverldmnat ett nationellt kontroll-
program i enlighet med artikel 5 skall kommissionen ha tvd ménader pa
sig for att infordra all ytterligare relevant och nddvindig information
fran medlemsstaten. Medlemsstaten skall tillhandahalla denna komplet-
terande information inom tva ménader efter det att en begéran mottagits.
Kommissionen skall, inom tvd manader efter att ha mottagit sddan
kompletterande information eller — om den inte begirt ndgon sadan
information — inom sex manader efter det att medlemsstaten dverlamnat
kontrollprogrammet, faststélla om det dr forenligt med de relevanta
bestimmelserna, inbegripet sirskilt bestimmelserna i denna forordning.

2. Nir kommissionen har faststillt att ett nationellt kontrollprogram
ar forenligt med bestdimmelserna, eller pa begiran av den medlemsstat
som ldmnat det, skall programmet bedomas utan onddigt dréjsmal, sa att
det kan godkénnas i enlighet med forfarandet i artikel 14.2.

3. Andringar av ett program som tidigare godkints i enlighet med
punkt 2 fir godkdnnas i enlighet med forfarandet i artikel 14.2 for att ta
hénsyn till d4ndrade forhallanden i den berérda medlemsstaten, sérskilt
mot bakgrund av de resultat som avses i artikel 5.3 d.

Artikel 7
Livsmedels- och foderforetagares kontrollprogram
1. Livsmedels- och foderforetag, eller organisationer som foretrader

sddana, far infora kontrollprogram som i mdjligaste man skall omfatta
alla led i produktionen, bearbetningen och distributionen.
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2. Om livsmedels- och foderforetagare, eller organisationer som fo-
retrdder dessa, vill att deras kontrollprogram skall ingéd i ett nationellt
kontrollprogram, skall de ldmna in sina kontrollprogram samt alla even-
tuella dndringar av dessa for godkdnnande till den behoriga myndighe-
ten 1 den medlemsstat dir de verkar. Om den berorda verksamheten
bedrivs i olika medlemsstater, skall programmen godkénnas separat
for varje medlemsstat.

3. Den behoriga myndigheten far godkénna de kontrollprogram som
lamnas in i enlighet med punkt 2 endast om den bedomer att kontroll-
programmen uppfyller de relevanta kraven i bilaga II och malen i det
berdrda nationella kontrollprogrammet.

4.  Medlemsstaterna skall fora uppdaterade forteckningar Gver god-
kénda kontrollprogram som leds av livsmedels- och foderforetagare eller
av organisationer som fOretrdder dessa. Dessa forteckningar skall pa
begédran stillas till kommissionens forfogande.

5. Livsmedels- och foderforetagare eller organisationer som foretra-
der dessa skall regelbundet informera de behdriga myndigheterna om
resultaten av kontrollprogrammen.

KAPITEL 1V
BEKAMPNINGSMETODER

Artikel 8

Sirskilda bekimpningsmetoder

I.  »MS P4 kommissionens initiativ eller pd begiran frén en
medlemsstat: <

a) beslut fattas om att sirskilda bekdmpningsmetoder far eller skall till-
lampas for att minska prevalansen av zoonoser och zoonotiska smit-
tdmnen vid primérproduktion av djur eller i andra led i néringsked-
jan,

b) bestimmelser inféras rorande villkor for anvindning av de metoder
som avses i a,

¢) ndarmare bestimmelser inforas om nddvindiga dokument och for-
faranden samt minimikrav for de metoder som avses i led a,

d) beslut fattas om att vissa sérskilda bekdmpningsmetoder inte far
anvindas inom kontrollprogrammen.

Dessa atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna for-
ordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det fore-
skrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.

2. Bestimmelserna i punkt 1 a—c skall inte tillimpas pa metoder som
innebér att &mnen eller tekniker som omfattas av gemenskapens lagstift-
ning om foder, livsmedelstillsatser och veterindrmedicinska ldkemedel
anvénds.



02003R2160 — SV — 21.04.2021 — 008.001 —9

KAPITEL V
HANDEL

Artikel 9

Handel inom gemenskapen

1.  Fran och med de datum som anges i kolumn 5 i bilaga I skall
ursprungsflockar eller ursprungsbeséttningar av de arter som fortecknas i
kolumn 2 testas med avseende pa de zoonoser och zoonotiska smittim-
nen som fortecknas i kolumn 1, innan nagra levande djur eller kldckigg
far sdndas ivdg fran det ursprungliga livsmedelsforetaget. Datum for
testet och testresultatet skall anges i de relevanta hélsointyg som fore-
skrivs i gemenskapslagstiftningen.

2. Den medlemsstat som dr mottagare av en sidndning fér, i enlighet
med forfarandet i artikel 14.2, under en vergangsperiod bemyndigas att
krdva att resultaten av de test som avses i de relevanta hélsointygen for
sindningar av de djur och kldckdgg som omfattas av testning i avsidnd-
ningsmedlemsstaten uppfyller samma kriterier for salmonella som i en-
lighet med artikel 5.5 faststdllts i den mottagande medlemsstatens god-
kdnda nationella program for sé@ndningar inom den mottagande med-
lemsstaten.

Bemyndigandet far aterkallas i enlighet med samma forfarande.

3. De sirskilda édtgérder avseende salmonella som géllde for levande
djur vid transport till Sverige och Finland fore ikrafttrddandet av denna
forordning, skall fortsdtta att gélla som om de hade faststillts i enlighet
med punkt 2.

Dessa sirskilda bestimmelser ska inbegripa atgérder som grundar sig pa
bestimmelserna i beslut 95/410/EG i dess sista version innan det upp-
hévs samt kommissionens beslut 2003/644/EG (') och 2004/235/EG (?) i
de forevarande versionerna vid tidpunkten for upphivandet av direk-
tiv 90/539/EEG.

4.  Utan att det péaverkar tillimpningen av artikel 5.6 far sdrskilda
bestaimmelser betraffande medlemsstaternas faststdllande av de kriterier
som avses i artikel 5.5 och i punkt 2 i den hér artikeln, faststillas av
kommissionen. Dessa atgédrder, som avser att dndra icke vidsentliga delar
av denna forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.

(") Kommissionens beslut 2003/644/EG av den 8 september 2003 om faststél-
lande av tilliggsgarantier avseende salmonella for forsandelser av avelsfja-
derfd och daggamla kycklingar till Finland och Sverige som &r avsedda att
ingd i flockar av avelsfjaderfd eller fjaderfa for produktion (EUT L 228,
12.9.2003, s. 29).

() Kommissionens beslut 2004/235/EG av den 1 mars 2004 om faststillande av
tilldggsgarantier avseende salmonella for forsédndelser av virphons till Finland
och Sverige (EUT L 72, 11.3.2004, s. 86).
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Artikel 10

Import fran tredje land

1. Fran och med de datum som anges i kolumn 5 i bilaga I skall ett
tredje land — for att savitt avser berdrda arter eller kategorier fa upptas
pé eller kvarsta i de i gemenskapslagstiftningen foreskrivna forteckning-
arna over tredje lander fran vilka medlemsstaterna far importera de djur
eller klackdgg som omfattas av denna forordning — ldmna in ett program
till kommissionen som é&r likvédrdigt med de program som avses i ar-
tikel 5 och fa det godként i enlighet med den artikeln. I programmet
skall det finnas data om vilka garantier som landet kan ge i fraga om
inspektioner och kontroller for att pavisa zoonoser och zoonotiska smit-
tamnen. Dessa garantier skall tminstone vara likvédrdiga med de garan-
tier som foreskrivs i denna forordning. Kommissionens kontor for livs-
medels- och veterindrfragor skall pa néra hall delta i 6vervakningen av
att likvardiga kontrollprogram finns i tredje land.

2. Dessa program skall godkédnnas i enlighet med forfarandet i arti-
kel 14.2, under forutsittning att det objektivt kan visas att de atgdrder
som beskrivs i programmet &r likvirdiga med de krav som géller enligt
gemenskapens bestdmmelser. Alternativa garantier till dem som fore-
skrivs i denna forordning kan tillatas enligt samma forfarande, under
forutséttning att de inte 4r gynnsammare dn de som tillimpas pa handeln
inom gemenskapen.

3.  For de tredje linder med vilka ett regelbundet handelsutbyte har
upprattats skall bestimmelserna i artikel 5.7 och artikel 6.1 om tids-
frister for inldmnande och godkédnnande av program tillimpas. For de
tredje lander som haller pa att upprétta eller ateruppta ett handelsutbyte
skall tidsfristerna i artikel 6 tillimpas.

4. Ursprungsflockar och ursprungsbesittningar av de arter som for-
tecknas i kolumn 1 i bilaga I skall testas, innan nagra levande djur eller
klackdgg far sindas ivdg fran det ursprungliga livsmedelsforetaget. Floc-
kar och besittningar skall testas med avseende pa de zoonoser och
zoonotiska smittdmnen som fortecknas i kolumn 1 i bilaga I, eller om
det behovs for att uppnd mélet med likvérdiga garantier enligt punkt 1,
sddana zoonoser och zoonotiska smittimnen som specificeras i enlighet
med forfarandet i artikel 14.2. Datum for testet och testresultatet skall
anges i importcertifikaten, och forlagorna for dessa enligt gemenskaps-
lagstiftningen skall &ndras i enlighet ddrmed.

5. Den medlemsstat som dr slutlig mottagare far bemyndigas att, i
enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i artikel 14.2,
under en Overgangsperiod krdva att resultaten fran de test som avses i
punkt 4 i den hér artikeln uppfyller samma villkor som i enlighet med
artikel 5.5 faststills i den medlemsstatens nationella program. Bemyn-
digandet far aterkallas och sédrskilda bestimmelser betriffande sadana
villkor far faststdllas av kommissionen, utan att det paverkar bestim-
melserna i artikel 5.6. Dessa atgirder, som avser att dndra icke vésent-
liga delar av denna forordning genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 14.3.
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6.  For att ett tredje land sévitt avser berdrda kategorier av produkter
skall fa upptas pa eller kvarstd i de i gemenskapslagstiftningen fore-
skrivna forteckningarna dver tredje ldnder fran vilka medlemsstaterna far
importera de produkter som omfattas av denna forordning, skall landet i
fraga lamna garantier till kommissionen som &r likvirdiga med dem som
foreskrivs i denna forordning.

KAPITEL VI

LABORATORIER

Artikel 11

Referenslaboratorier

1. Referenslaboratorier for gemenskapen for analys och testning av-
seende de zoonoser och zoonotiska smittimnen som fortecknas i ko-
lumn 1 i bilaga I skall utses i enlighet med forfarandet i artikel 14.2.

2. Ansvarsomraden och uppgifter for gemenskapens referenslabora-
torier, sérskilt ndr det géller samordningen av deras verksamhet med de
nationella referenslaboratoriernas verksamhet, ska faststillas av kommis-
sionen. Dessa atgédrder, som avser att dndra icke visentliga delar av
denna forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med
det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.

3. Medlemsstaterna skall utse nationella referenslaboratorier for ana-
lys och testning avseende de zoonoser och zoonotiska smittimnen som
anges i kolumn 1 i bilaga I. Namn och adress for dessa laboratorier skall
meddelas kommissionen.

4. Vissa ansvarsomraden och uppgifter for de nationella referenslabo-
ratorierna, sérskilt ndr det géller samordningen av deras verksamhet med
verksamheten vid medlemsstaternas laboratorier som utses i enlighet
med artikel 12.1 a, far faststdllas av kommissionen. Dessa étgérder,
som avser att dndra icke vidsentliga delar av denna forordning genom
att komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande for-
farande med kontroll som avses i artikel 14.3.

Artikel 12

Godkinnande av laboratorier, kvalitetskrav och godkiinda
testmetoder

1.  De laboratorier som deltar i de kontrollprogram som avses i ar-
tiklarna 5 och 7 for att analysera de prover som skall testas med av-
seende pa de zoonoser och zoonotiska smittimnen som avses i kolumn
1 i bilaga I, skall

a) utses av den behdriga myndigheten, och

b) anvénda sig av kvalitetssdkringssystem som uppfyller kraven i gil-
lande EN/ISO-standard senast inom 24 manader efter det att denna
forordning tritt i kraft eller inom 24 manader efter det att nya zoo-
noser och zoonotiska smittdmnen lagts till i kolumn 1 i bilaga I.
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2. Laboratorierna skall regelbundet delta i testningssamarbete som
organiseras eller samordnas av det nationella referenslaboratoriet.

3. Test som avser de zoonoser och zoonotiska smittimnen som anges
1 kolumn 1 i bilaga I skall utféras med de metoder och protokoll som
rekommenderats av internationella standardiseringsorgan som referens-
metoder.

Alternativa metoder far anvidndas, om de har validerats i enlighet med
internationellt erkédnda bestimmelser och ger likvirdiga resultat som de
som uppnas genom referensmetoden.

Vid behov far andra testmetoder godkénnas av kommissionen. Dessa
atgdrder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna férordning
genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 14.3.

KAPITEL VII

GENOMFORANDE

Artikel 13

Genomforande- och dvergangsbestimmelser

Lampliga Overgangs- eller genomforandebestimmelser, inbegripet de
nddvindiga dndringarna i hédlsointygen, far antas av kommissionen.
Overgéngsbestimmelser med en allmin rickvidd, som avser att #ndra
icke visentliga delar av denna forordning genom att komplettera den
med nya icke vésentliga delar, sdrskilt ytterligare specifikationer om de
krav som anges i bestimmelserna i denna forordning, ska antas i enlig-
het med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i arti-
kel 14.3.

Andra genomforande- och Overgangsbestimmelser far antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande som avses i artikel 14.2.

Artikel 14
Kommittéforfarande
1.  Kommissionen skall bitrddas av Stindiga kommittén for livs-

medelskedjan och djurhélsa, som inréttats genom forordning (EG) nr
178/2002 (nedan kallad “kommittén”).
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2. Nir det hénvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 1 radets
beslut 1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestimmelserna i ar-
tikel 8 i1 det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

3. Naér det hénvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och artikel 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i
artikel 8 i det beslutet.

Artikel 15

Samrad med Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet

Kommissionen skall samrada med Europeiska myndigheten for livs-
medelssdkerhet i1 alla fragor som omfattas av denna forordnings rack-
vidd och som skulle kunna ha en avgorande inverkan péd folkhélsan,
framfor allt innan den foreslar gemenskapsmal enligt artikel 4 eller
specifika bekdmpningsmetoder enligt artikel 8.

Artikel 16
Rapport om finansiella arrangemang

1.  Kommissionen skall inom tre ar efter det att denna forordning har
tréitt 1 kraft overldmna en rapport till Europaparlamentet och radet.

2. 1 denna rapport skall foljande diskuteras:

a) Befintliga arrangemang, pa gemenskapsniva och nationell niva, for
att finansiera atgdrder som vidtagits for att bekdmpa zoonoser och
zoonotiska smittdmnen.

b) Den inverkan dessa arrangemang har pa dessa atgdrders effektivitet.

3. Kommissionen skall vid behov ldta sin rapport atfoljas av rele-
vanta forslag.

4. Medlemsstaterna skall pd begiran ldmna kommissionen all ndd-
vindig hjilp for att den skall kunna sammanstilla sin rapport.

KAPITEL VIII
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 17

Gemenskapskontroller

1. For att sdkerstilla en enhetlig tillimpning av bestdmmelserna i
denna forordning, av bestimmelser som antas med stdd av denna
samt av alla slag av skyddsatgérder, skall experter fran kommissionen
utfora kontroller pa plats, i samarbete med de behoériga myndigheterna i
medlemsstaterna. En medlemsstat pa vars territorium kontroller gors
skall 1dmna experterna all nddvandig hjalp for att de skall kunna utfora
sina dligganden. Kommissionen skall informera den behdriga myndig-
heten om kontrollresultaten.
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2. Praktiska bestimmelser for genomforandet av denna artikel, sér-
skilt de som géller forfarandet for samarbete med de nationella behoriga
myndigheterna, ska faststdllas i enlighet med det foreskrivande for-
farande som avses i artikel 14.2.

Artikel 18
Ikrafttridande
Denna forordning trdder i kraft samma dag som det offentliggdrs i
Europeiska unionens officiella tidning.
Den skall borja tillimpas sex manader efter det att den har trétt i kraft.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tilldimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Zoonoser och zoonotiska smittimnen for vilka gemenskapen enligt artikel 4 skall faststilla
mél for minskning av prevalens

1. Zoonos eller zoo- 2 Diurpopula- 3. Led i livs- 4. Datum da mal 5. Datum da test-
: tiskt smitti : t‘J pop medels- maste faststil- ning maste dga
notis smittamne 0n kedjan las (*) rum
Alla serotyper av Avelsflockar av | Primérproduk- | » M1 18 mdanader | 18 ménader efter
salmonella av bety- Gallus gallus tion efter det datum da | det datum det
delse for folkhdlsan forordningen trd- | hdnvisas till i
der i kraft € kolumn 4
Alla serotyper av Virphons Primérproduk- | 24 manader efter | 18 ménader efter
salmonella av bety- tion det datum dé for- | det datum det
delse for folkhidlsan ordningen trader i | hdnvisas till 1
kraft kolumn 4
Alla serotyper av Slaktkycklingar | Primérproduk- | 36 ménader efter | 18 manader efter
salmonella av bety- tion det datum dé for- | det datum det
delse for folkhdlsan ordningen trader i | hénvisas till i
kraft kolumn 4
Alla serotyper av Kalkoner Primérproduk- | 48 manader efter | 18 ménader efter
salmonella av bety- tion det datum da for- | det datum det
delse for folkhdlsan ordningen trader i | hénvisas till i
kraft kolumn 4
Alla serotyper av Besittningar av | Primédrproduk- | 48 manader efter | 18 manader efter
salmonella av bety- slaktsvin tion det datum da for- | det datum det
delse for folkhdlsan ordningen trider i | hédnvisas till i
kraft kolumn 4
Alla serotyper av Besittningar av | Primédrproduk- | 60 manader efter | 18 manader efter
salmonella av bety- avelssvin tion det datum da for- | det datum det

delse for folkhélsan

ordningen trader i
kraft

héanvisas till i
kolumn 4

(*) Dessa datum forutsdtter att jimforbara data om prevalens kommer att vara tillgédngliga minst sex ménader
innan malet skall faststéllas. Om sddana data inte skulle vara tillgéngliga, kommer fo6ljaktligen det datum da
malet skall faststillas att flyttas fram.
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BILAGA 11

BEKAMPNING AV DE ZOONOSER OCH ZOONOTISKA SMITTAMNEN
SOM FORTECKNAS I BILAGA 1

A. Allménna krav for de nationella kontrollprogrammen

Programmen maste vara utformade med hénsyn till vilken typ av zoonos och/
eller zoonotiskt smittimne det ror sig om samt till den speciella situationen i
medlemsstaten. Programmet maste

a) klargora programmets syfte med beaktande av hur allvarlig zoonosen eller det
zoonotiska smittdmnet i fraga ér,

b) uppfylla de minimala provtagningskrav som foreskrivs i del B,
c) i erforderliga fall uppfylla de specifika krav som foreskrivs i delarna C—E, och
d) innehélla foljande punkter:

1. Allmdnt

1.1 Zoonosens eller det zoonotiska smittdimnets forekomst i medlemsstaten
med sdrskilt hdnvisning till de resultat som erhallits vid dvervakning
enligt artikel 4 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/99/EG.

1.2 Det geografiska omrade dar eller, ddr sa ar tillampligt, de epidemiolo-
giska enheter i vilka programmet kommer att genomforas.

1.3 De berorda behoriga myndigheternas struktur och organisation.

1.4 Godkédnda laboratorier, dir de prov som tagits inom programmet skall
analyseras.

1.5 De metoder som anvinds vid undersokning av zoonoser eller zoo-
notiska smittdmnen.

1.6  Officiella kontroller (inbegripet program for provtagning) av foder,
flockar och/eller besittningar.

1.7 Officiella kontroller (inbegripet program for provtagning) i 6vriga led i
livsmedelskedjan.

1.8 De atgirder som de behoriga myndigheterna vidtar betrdffande djur
eller produkter hos vilka zoonoser eller zoonotiska smittimnen har pé-
visats, i synnerhet for att skydda folkhdlsan, samt alla forebyggande
atgarder som vidtagits, som till exempel vaccination.

1.9 Tillimplig nationell lagstiftning, inbegripet alla nationella bestimmelser
som ror sadan verksamhet som avses i artikel 1.3 b.

1.10 Allt finansiellt bistand till livsmedels- och foderféretag inom ramen for
det nationella kontrollprogrammet.

2. For livsmedels- och foderféretag som omfattas av programmet

2.1 Produktionsstruktur for arten i fraga samt for produkter av denna art.
2.2 Foderproduktionens struktur.

2.3 Lampliga riktlinjer for god uppfodningssed eller andra riktlinjer (obli-
gatoriska eller frivilliga), som atminstone anger

— hygienétgérder pa jordbruksforetagen,

— atgérder for att forhindra att infektioner kommer in via djur, foder,
dricksvatten eller personer som arbetar pa jordbruksforetaget, och

— hygien vid transport av djur till och fran jordbruksforetag.
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2.4 Rutinmissiga veterindrkontroller pa jordbruksforetagen.

2.5 Registrering av jordbruksforetag.

2.6 Journalforing pa jordbruksforetagen.

2.7 Dokument som skall atf6lja djuren vid transport.

2.8 Andra ldmpliga atgérder for att garantera att djuren kan sparas.

B. Minimikrav for provtagning

. Efter godkdnnandet av det relevanta kontrollprogram som avses i artikel 5

skall livsmedelsforetagen lta ta prov, som sedan skall analyseras for att testa
avseende de zoonoser och zoonotiska smittdmnen som fortecknas i kolumn 1 i
bilaga I med iakttagande av de minimala provtagningskrav som anges nedan.

1. Zoonos eller zoonotiskt
smittimne

2. Djurpopulation

3. Produktionsled som
provtagningen minst
skall omfatta

Alla serotyper av salmo-
nella av betydelse for
folkhélsan

Avelsflockar av Gallus
gallus:

— Ungdjur

— Dagsgamla kyckling-
ar

— fyra veckor gamla

faglar

— tva veckor fore vérp-
start eller flyttning
till aggproduktions-
anldaggningen

— Vuxna avelsdjur

— Varannan vecka un-
der vérpperioden

Alla serotyper av salmo- | Varphons:
nella av betydelse for
folkhalsan — Ungdjur — Dagsgamla kyckling-
ar
— Unghons: tva veckor
fore varpstart eller
flyttning till 4ggpro-
duktionsanldggning-
en
— Viérphons — Var 15:e vecka under
vérpperioden
Alla serotyper av salmo- | Slaktkycklingar — Faglar som ldmnar
nella av betydelse for anldggningen for att
folkhédlsan slaktas (*)
Alla serotyper av salmo- | Kalkoner — Faglar som ldmnar

nella av betydelse for
folkhilsan

anldggningen for att
slaktas (*)

Alla serotyper av salmo-
nella av betydelse for
folkhélsan

Besittningar av

— avelssvin

— slaktsvin

— Djur som ldmnar an-
laggningen for att
slaktas eller slakt-
kroppar i slakteriet

— Djur som ldmnar an-
laggningen for att
slaktas eller slakt-
kroppar i slakteriet

(*) Resultaten av provanalysen maste vara kdnda innan djuren lamnar anldggningen for

att slaktas.
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2. De krav som anges i punkt 1 far inte asidositta kraven i gemenskapslagstift-
ningen om besiktning fore slakt.

3. Analysresultaten maste journalforas tillsammans med f6ljande data:

a) Datum och plats for provtagning.

b) Flockens eller besittningens identitet.

4. Immunologiska test far inte utféras om djuren har vaccinerats, savida det inte
ar faststéllt att vaccinet inte paverkar den testmetod som anvénds.

C. Sarskilda krav for avelsflockar av Gallus gallus och avelskalkoner

1. De atgérder som anges i punkterna 3—5 ska vidtas i sddana fall dd analysen av
prover som tagits i enlighet med del B eller i enlighet med testprogrammen i
bilagorna till kommissionens forordningar (EG) nr 1003/2005 (') och (EG) nr
584/2008 (%) indikerar att det finns Salmonella Enteritidis eller Salmonella
Typhimurium i en avelsflock av Gallus gallus eller avelskalkoner under s-
dana omsténdigheter som beskrivs i punkt 2.

2. a) Om den behoriga myndigheten har godként den analysmetod som anvints
for prover som tagits enligt del B, kan den krdva att de atgérder som
foreskrivs i punkterna 3-5 vidtas ndr en analys pdvisar forekomst av
Salmonella enteritidis eller Salmonella typhimurium.

b) I annat fall maste de atgirder som foreskrivs i punkterna 3-5 vidtas, sa
snart den behoriga myndigheten bekriftar en misstanke om forekomst av
Salmonella enteritidis eller Salmonella typhimurium efter en analys av
prover som utforts i enlighet med del B.

3. Oruvade édgg fran flocken skall destrueras.

Sédana dgg far dock anvindas som livsmedel, om de dr behandlade pa ett sitt
som garanterar eliminering av Salmonella enteritidis och Salmonella typhimu-
rium enligt gemenskapslagstiftningen om livsmedelshygien.

4. Samtliga faglar i flocken — inklusive dagsgamla kycklingar — skall slaktas
eller destrueras for att sa langt som mojligt minska risken for spridning av
salmonella. Slakt skall ske enligt gemenskapslagstiftningen om livsmedels-
hygien. Produkter fran sadana faglar far sldppas ut pd marknaden som livs-
medel i enlighet med gemenskapslagstiftningen om livsmedelshygien och del
E, nédr den blir tillimplig. Om sédana produkter inte dr avsedda att anvindas
som livsmedel, maste de anvindas eller bortskaffas i enlighet med radets
forordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hélsobestimmelser
for animaliska biprodukter som inte ar avsedda att anvidndas som livs-
medel. (%)

5. Om det pa ett kldckeri finns klickdgg fran flockar med forekomst av Salmo-
nella enteritidis eller Salmonella typhimurium, skall dessa destrueras eller
behandlas enligt forordning (EG) nr 1774/2002.

() EUT L 170, 1.7.2005, s. 12.

(3 EUT L 162, 21.6.2008, s. 3.

(®) EGT L 273, 10.10.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommissionens for-
ordning (EG) nr 808/2003 (EGT L 117, 13.5.2003, s. 1).
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6. Alla hinvisningar i detta avsnitt till Sa/monella Typhimurium ska ocksd
omfatta monofasisk Salmonella Typhimurium med antigenuppsittning
»C1 14[5],12::- <.

D. Siérskilda krav for kommersiella flockar av virphons

1. Agg far inte anviindas for direkt konsumtion som konsumtionsigg, sivida inte
de kommer fran kommersiella flockar av varphons som omfattas av ett na-
tionellt kontrollprogram enligt artikel 5 och inte &r foremal for officiella
restriktioner.

2. Agg fran flockar av okind hilsostatus som misstinks vara infekterade eller
som &r infekterade med serotyper av Salmonella, for vilka ett mal for minsk-
ning har faststillts eller som har identifierats som kélla till infektion vid ett
specifikt livsmedelsburet utbrott hos ménniskor, far anvindas som livsmedel
endast om de ar behandlade pé ett sdtt som garanterar eliminering av samtliga
serotyper av Salmonella av betydelse for folkhélsan enligt gemenskapslagstift-
ningen om livsmedelshygien.

Agg fran flockar av okind hilsostatus som misstinks vara infekterade eller
som dr infekterade med serotyper av Salmonella, for vilka ett mal for minsk-
ning har faststéllts eller som har identifierats som kélla till infektion vid ett
specifikt livsmedelsburet utbrott hos méanniskor

a) ska betraktas som dgg av klass B enligt definitionen i artikel 2.4 i kom-
missionens forordning (EG) nr 557/2007 av den 23 maj 2007 om till-
lampningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 1028/2006 om han-
delsnormer for dgg (1),

b) ska mirkas med de symboler som avses i artikel 10 i forordning (EG) nr
557/2007 och som tydligt sérskiljer dem frdn dgg av klass A innan de
sldpps ut pa marknaden,

c) far endast tas in pa forpackningscentraler om den behériga myndigheten
anser att atgirderna for att forhindra eventuell korskontaminering av dgg
fran andra flockar ar tillrdckliga.

3. Naér faglar fran en infekterad flock ska slaktas eller destrueras, maste dtgérder
vidtas for att sd 1angt som mojligt minska risken for spridning av zoonoser. Slakt
ska ske enligt gemenskapslagstiftningen om livsmedelshygien. Produkter fran
sddana faglar far sldppas ut pd marknaden som livsmedel i enlighet med gemen-
skapslagstiftningen om livsmedelshygien samt del E, nér denna blir tillimplig.
Om sadana produkter inte dr avsedda att anvdndas som livsmedel, méste de
anvindas eller bortskaffas i enlighet med forordning (EG) nr 1774/2002.

4. For att kunna utesluta att de forsta resultaten ar falskt positiva far den beho-
riga myndigheten upphéva restriktionerna i punkt 2 i denna del

a) om den epidemiologiska undersokningen av livsmedelsburna utbrott enligt
artikel 8 i direktiv 2003/99/EG har konstaterat att flocken av varphons inte
ar infektionskéllan hos minniskor genom konsumtion av édgg eller dgg-
produkter, och

b) om flocken omfattas av ett nationellt kontrollprogram enligt artikel 5 och
serotyper av Salmonella, for vilka ett mal for minskning har faststillts, inte
har bekriftats genom nagot av foljande provtagningsprotokoll som den
behdriga myndigheten anvénder:

i) De tekniska specifikationer som avses i artikel 5 i kommissionens
beslut 2004/665/EG (7 prover). Ett delprov pa 25 gram ska dock uttas
av varje trick- och dammprov for analys. Samtliga prover ska analy-
seras var for sig.

(") EUT L 132, 24.5.2007, s. 5.
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ii) Bakteriologisk undersokning av blindtarm och dggledare hos 300 fag-
lar.

iii) Bakteriologisk undersokning av skalet av och innehallet i 4 000 dgg
fran varje flock i samlingsprov om hogst 40 dgg.

Den behoriga myndigheten ska forutom att genomfora den provtagning som
avses i b dven kontrollera att inga antimikrobiella medel som skulle kunna
paverka resultatet av provanalyserna anvénds.

E. Séarskilda krav for firskt kott

. Fran och med den 1 december 2011 ska farskt fjaderfakott fran djurpopula-

tioner som fortecknas i bilaga I uppfylla det relevanta mikrobiologiska krite-
riet i kapitel 1 rad 1.28 i bilaga I till forordning (EG) nr 2073/2005 (V).

. Inom 72 manader efter ikrafttraidandet av denna forordning kommer detalje-

rade regler att faststéllas for detta kriterium i enlighet med de forfaranden som
avses 1 artikel 14.2. I dessa kommer sarskilt att anges program for provtag-
ning och analysmetoder.

. Det kriterium som faststdlls i punkt 1 géller dock inte farskt fjaderfakott

som &r avsett for industriell virmebehandling eller annan behandling for att
eliminera salmonella i enlighet med gemenskapslagstiftningen om livsmedels-
hygien.

(") EUT L 338, 22.12.2005, s. 1.
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BILAGA I

Sérskilda kriterier for faststillande av salmonellaserotyper av betydelse for
folkhiilsan

Vid faststdllande av de serotyper av salmonella av betydelse for folkhdlsan som
skall omfattas av gemenskapens mél maste foljande kriterier beaktas:

1. De mest frekventa salmonellaserotyperna vid salmonella hos ménniskor pa
grundval av data som samlats in genom EG:s &vervakningssystem.

2. Infektionsvég (dvs. forekomst av serotypen hos relevanta djurpopulationer och
i foder).

3. Om nagon viss serotyp visar formdgan att under senare tid snabbt kunna
sprida sig och fororsaka sjukdom hos ménniskor och djur.

4. Om nagon viss serotyp visar Okad virulens, t.ex. sett till invasivitet eller
resistens mot behandlingar mot infektioner hos ménniskor.
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